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ORGANISATION DES NATIONS UNIES UNITED NATIONS ORGANIZATION

AU CONGO IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE : ONUC LEOPOLDVILLE Q\,& «’b
INTER - OFFICE MEMORANDUM 7

Ref: HQ.46/62 23 March .196.2..
To: Mr. R. Gardiner, Officer-in-Charge, ONUC, LEOPOLOVILLE
From: C. A. Gaviola, Chief Civilian Officer, ONUC, BUKAVU
Subject: Refugee Situation - Our Ref: HQ.41/62 _/I’/f/;p

ey

Further to my memorandum of 16 March Mr. Temnomeroff has returned from
Usumbura, where he met Mr. Gopius, Representative of the High Commissioner for
Refugees. They esteem that only in Burundi there are already 38.000 Ruandese
Refugees, who have neither security nor economic possibilities. He added that
even two days before the arrival of the Commission 500 more refugees crossed
into Sange - the region where the situation is worse = thus showing that they
have little faith in the success of the Commission's mandate.

Therefore I must insist on my suggestion that the members of the Commission
be invited to come to Kivu and observe the Refugee situation on the spot.

\ Should they find no time to come, I request authorization to meet the
\\ Commission at Usumbura, taking along a small group of persons who are well informed
about the problem.

In the meantime the evacuation to the new resettlement areas in Bihwe and Lemera
has already started and this morning Mr. Temnomeroff obtained from the Provincial
Government authorization to start a third area in Kalongo, to displace the refugees
living in the outskirts of Bukavu.

cc: Mr. M. Khiary
Mr. Fo We Tl:lnhy
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES
AU CONGO

BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE : ONUC LEOPOLDVILLE

INTER - OFFICE MEMORANDUM

Ref: HQ.46/62 —3 Mazch.............. 196..2,

Tos Mz. R, Gardiner, Officer-in-Charge, ONUC, LEOPOLOVILLE

Froms C. A. Gaviola, Chief Civilian Dfficer, ONUC, BUKAVU
Subject: Refuges Situation - Our Refs H0.41/62

Further to my memorandum of 16 March Mr. Temnomexoff has returned from
Usumbura, where he met Mr. Gopius, Representative of the High Commissioner fox
Refugees. They esteem that only in Burundi there are already 38.000 Ruandese
Refugees, who have neither security nor economic possibilities. He added that
even two days before the arrival of the Commission SO0 more refugees crossed
into Sange - the region where the situstion is worse = thus showing that they
have little faith in the success of the Commission's mandate.

Therefore I must insist on my suggestion that the members of the Commission
be invited to come to Kivu and chserve the Refuges situstion on the spot,

Should they find no time to come, I request authorization to meet the
Commission at Usumbura, taking slong @ small group of persons who are well informed
about the problem.

In the meantime the evacuation to the new resettlement sreas in Bihwe and Lemera
has already started and this morning Mr. Temnomeroff obtained from the Provincial
Goverrment authorization to start a third area in Kalongo, to displace the refugees
living in the outskirts of Bukavu.

cct Mr, M, Khiary
Mr. rc'o way




TRADUCTION
Ref. HQ.46/62 23 mars 1962

A: R. Gardiner
De: C.Gaviola
Objet: Situation des réfugiés - Notre REF;HQ/41/62

Bisant suite & mon aide-mémoire en date du 16 nars,
je %esmas¥ vous faidf savoir que ll. Temonomeroff est
rentré d'Usumbura ol 1l a vu M. Gopius, le représentant
du Haut commissaire pour les réfugiés. Ils estiment
que seulement dans le Burundi il y a déja 38.000 ré-
fuziés runadais, qui n'ont aucun moyen de subsistance
ou de sécurite. Il a ajou%é gue deux jours mémes avant
1'arrivée de la commission 500 autres réfugies d&taient
arrivés & Sange - la région ol les conditions sont les
plus mauvaises - prouvant ainsi gqu'ils n'ont que fort
peu de confiance dans le mandat de la Commission.

Je dois par conséqgnnt ingister sur ma proposition
d'inviter tous les membres de la Compiscsion & se rendre
au Kivu afin de se rendre§8%2§§£§%%§§%?éﬁ des r&fugiés,
Mo PSSR

5'ils n'ont pas le temps de venir je vous demande
de m'autoriser & me rendre & Usumbura pour les voir, en
prenant avec moi un petit groupe de personnes qui sont
trés au aggrgngogﬁe%%é?ituation.

fntretenps/I'évacuation & destination des nouvelles
régions de réinstallation & Bihwe et Lemera, et ce matin

M. Temonomeroff a obtenu du Gouvernement provincial 1'au-
torisation de commencer & établir une autre région & Kalongo,
desfinée aux réfugiés vivant dans les environs de Bukavu.

e /7/552
M. 7
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UNITED NATIONS ORGANIZATION
IN THE CONGO

AU CONGO

BOITE POSTALE 307 B
ELISABETHVILLE
CABLE: ONUC, ELISABETHVILLE

//L
Nils-G.Gussing, Chief Co-Ordinator Rafugea - E%C&fjﬁ'fl‘;;

Monsieur M.Khiary, Uhef des OpSrations éivilea, Léopoldville

Visit to South Kasai and North Katanga

22 Maroh 1962 ( Plesse att own Cable [_-_”(,0_4(1)_ Ne.72/de

Reference is made to our previous discussions and correspondence cn the
question of sending & "mission d'enqu8te" to South Kasai and North Katanga
for a preliminary investigation of the pessibilities Gt repatriate a still
unknewn number of refugiee to their places ef erigin.

The situation is now that we cannot make any progress with the project
"Return te the Communes" until after the visit of the refugees delegation te
the Central Government. I was glad to hear from you that you believe that the
atmeephere might soon be favourable for the visit eof such a delegation and that
you will keep me informed.

We cannot either make any progress or make any planning concerning our
other big project i.e. the repatriation to South Kasai and Nerth Katanga
until we have studied the situation on the spoet. In erder not to lose time,
may I therefore suggest that I am allowed to pay a preliminary visit to South
Kasai and North Katanga to inform myself on these problems with the UN Repre-
sentatives, with the local autherities and as far as South Kasai is concerned,
perhaps also with some of the tribal chiefs. As far as South Kasai is concernmed
I would discuss the detailed plan for the visit with our Representative there,
but I feel that I would have to visit at least Luluabourg, Bakwanga and perhaps
some places in the Southern province. In North Katanga I suppose a somehow
clear picture of the situation could be got in Albertville.

As you are aware, I had planned to bring with me some representatives of
voluntary agencies but in order not to lose time, I would suggest that I under-
take this first preliminary visit accompanied by Prof. Wilson, Major Ferslund
and Lt. Lassen as interpreter. We should certainly make ne commitment whatso-
ever but I am of the opinien that if any progress shall be possible, we ought
to know if the situation in these two provinces is such that repatriation is
possible at all. As far as Forslund, Lassen and I are concerned, we are ready
to leave immediately, and I should appreciate it very much to have the green
light from you. /

.
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REPUBLIQUE DU CONGO

Cabinet

du Ministre de la Justice

4, avenue Lippens

vo 39/t fort

Objet :

e
4 / Sed ',j" &

21 MARS 1962.=

A Monsieur M. KHIARY

Chef des Opérations Civiles
de 1'0ONU au Congo.

a
LEOPOLDVILLE.

Monsieur le Chef des Opérations,

Je vous remercie dl'aveir bien

voulu me transmettre e message venant du Campg Réfugiés

Elisabethville .=

Je vous remets en annexe la réponse

& ce message que je vous serais reconnaissant, de bien
vouloir faire transmettre & mon représentant Monsieur
KUMWIMBA Alfred c/o 0.N.U. E/ville <=

Avec mes remerciements, veuillez

agréer, Monsieur le Chef des Opérations Civiles, les
assurances de ma haute considération -

Remy MWAMBA,

1
Ministr[rgztig Justices
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KUMWIMBA ALFRED
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ol MwABA Rem;

RECU VOTRE MESSAGE #f CONTACTE GOUVERNEMENT

STOP ENTRETIEN TSHOMBE ADOULA EMPECHE RECEVOIR
DELEGATION STOP GDUVERNEMENT SOUHAITE NOS FRERES
REINTEGRES COMMUNES APRES GARANTIE FONDEE DE NON
AGRESSION GOUVERNEMENT KATANGAIS STOP APRES CE STADE
GOUVERNEMENT ENVERA DELEGUE SUR PLACE POUR ENWENDRE
DOLEANCES SINISTRES STOP ME TENIR AU COURANT
EVOLUTION NEGOCIATION FuLLsTOP ./’
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REPUBLIQUE DU CONGO Léopoldwille, le 0.1AD. 4009

n
CUTRGIo0E

MINISTERE DE LA FONCTION (S ot e
PUBLIQUE

lére DIRECTION :
SERVICES GENERAUX

Monsieur M. KHIART,

Rt o Chef des Opérations Civiles
des IO N U .C;

Annexe : LEOPOIJDVIIILE.

Objet

Cher Monsieur KHIARI,

Je dois vous remercier du concours gue
vous ne cessez d'apporter & la résolution des problimes
que je soumets & votre bonne obligeance, le dernier de
ceux-ci étant 1l'évacuation de la famille de Monsieur
ITUNGA d'Elisabethville,

Par la m8me occasion,j'écris & Monsieur
FLAD, Officier Civil de Liaison de 1'ONUC & Elisabethville
pour lui remercier également de ses bons offices.

Je vous prie de croire, Cher Monsieur
KHIARI, en mes sentiments lggymeilleurs

EEITRNANDES,
JE LA Iére DIRECTION.

(1) Rappeler dans la réponse la date et le numéro.

Mod. 91 - 6.
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from Dr A, Belleriy
Représentay
de 1'0MS
Our ref. \ 7/ 11

d/Sod 52¢

DUM

M. M. Kniary Datse 20 mars 1962
Attention : Chef des Opérations civiles

subject Situation médicale au camp des réfugiéds

d'Elisabethville
Your ref.
En référence & votre mémorandum du 16 mars 1962, je vous
s prie de bien vouloir signer le cable ci-inclus adressé & votre

Représentant & Elisabethville., Je me permets d'insister aupres

| de vous pour qu'un moyen de locomotion soit mis & la disposition

du Dr Klausner car il lui sers impossible d'accomplir son

travail sans une voiture.

H
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UNITED NATIONS ORGANIZATION
IN THE CONGO

ORGANISATION DES NATIONS UNIES
AU CONGO

Emati |
3

BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE : ONUC, LEOPOLDVILLE

INTER - OFFICE MEMORANDUM

Léopoldville, le 19 mars /( a2

A : Monsieur M. Khiary - Chef des Operations Civiles de 1f'ONUC
De: FeW. Tooby - Coordinateur des Secours

Objet : |
Situation de vivres a Albertville

-

Veuillez trouver en annexe un rapport regu de
Monsieur Duncan Smith sur la situation actuelle a Albertville.

La situation semble &tre améliorée ces temps derniers
dans la ville grdce aux arrivages sous des licences d'impor-
tation accordées, il y a quelque temps, par les autorités
Kataggaises & E'ville., On estime gque les stocks de marchan-
dised de premiére nécessité peuvent suffire aux besoins de
la population durant encore deux mois et demi, & part la
farine de blé, le sel, et le riz gqui sont en quantité tres
restreinte.

. Bien entendu, il est possible que la famine subsiste
a Manono. Nous aurons le rapport de Monsieur Duncan Smith
des demain & ce sujet.



Praduction officiense

Confidentiel Q 1017, Tooby de Duncan Smith. Peux catégoriquement
déclarer pas de preuve d'abscence de nourriture congolaise dans
région d'Albertville., Riz, farine de blé et sel pourtant en treés
petite provision. Normales consommations mensuelles de ces articles
comme suit. Sel, comprenant nécessité industrie péche 150 tonnes.
Situation demeure tenable & présent pour fourniture de manioque, arachi
-des, huile comestible (sucre, cigarettes). Mais prix trds élevés.
Manioque arrive trés réguliérement par train de Kabalo, indiquant

pas de pénurie immédizate dans cette zone. Fournitures de viande sont
limitées mais demande pas d'intervention immédiate, Poisson en
abondance pour tous. Magasins Sedec et Sarma bien approvisionnés avec
provisions générales comme lait poudre et évaporé, viandes conserviées,

|
poissons, légumes, fruite, confitures et soupes; aussi céréales, thé,

café, cacao, chemises et variétés textiles. Sedec estime leur présents
stocks qui sont consommés 90 pourcent par congolais suffiront pour
Albertville pour 2 mois et demi. Ces marchandises récemment arrivés
via Dar-es-salaam sur licences obtenues auparavant peéia'ville.
La vraie position est que les fournitures suffisentes, vivres
essentiels pour population congolaise sont disponibles et pour moindre
mesure (nécessité) pour européens mais grande insatisfaction régne
des deux c8tés par commergants et population dli & la baisse presque
totale de commerce et abscence de:;;;;eéség;; générale et pas de
licences importation obtenue dans un centre qui avant d'étre sous le
contrdle du Gouvernement Central, a toujours été pleinement
approvisionné avec toutes sortes de marchandises. De tous cdtés, les
;égasgégggﬁg.m'assurent pouvant obtenir toutes nourritures nécessaires
pour congolais et européens exceptés blé, farine, et sel de Bmaudoin-
ville et Kivu, si accord 4tait obtenu pour CPL d'utiliser le Port
twdevart €
Moya et le Gouv. Prov. de kivu emress "embargo" sur exportations
4 moins que transportéy (sortir) sous arrangements échange. Ai |
sérieuses assurances da l'inspecteur de l'école catholigque qgue

aucun signe de sous alimentation parmi les €coliers. WHE Docteur de

WHO es$ime abscent & Monono ou je me rendrai Lundi 19.
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10 19 Mars S
A Honliaur E..‘;!. Pa.okh‘. Fonotionnnire eivil principalj I.ulutbous '

H. Ihi.ary. ﬂuaf des Opémtions aavﬂu

_ B réponﬂ A votre mémorandum du 12 mare (24 Bof.in Int.) les
- Opérations eiviles étudient toutes les cemandes de repatriement de
- réfugiée pour des raisons de réunion de famille. Les demandes -
seront adressées & mon buread et les nai:lons n uauiru de
tmmrt données & partir du mgo. A opotott, - .

4k I-ee riru@.la ayant les moyens de payer leurs hillets peuvant
1¢ faire par llintermédiaire d'Air Congo. Dans ce cas VOUS enverres
.voug méme les billets & Monsieur Cussing & Elisabethville qui alders

. les familles intéressdes & rejoindre 1'aérodrome en vue de leur tawnee
- port par Air Congo. Bien entenduj cette comy-gnie mocepte d'@tre

payée & partir de n'importe quel woint du tarritoire pour un transport

qni s'effectue également A 1'intérieur du Gongo.

Les Balube du Sud Kasel. actuellement au camp dea nimgiéa
,d'minbothﬁlla sont estimés A 30,000 personnes. Nous nous employons
de les convainere pour réintégrer leur cité au Katanga méme. Nous

33 espérons que les conversations actuelles entre Adoula et Tshombe

' réugsissent et nous donneront des arsuments déeisifs et convaincantss

An cas od les conversntions pohtiquas n'aboutiaamt pa.a et _
nos moyena de persuasion échouent, 11 fauirait pancor alors & l"vn-
cuation des 30,000 personnes. -

; Monsieur Gunung viemtra &ans queloues jours au Sud Kasal avee
wne &quipe d'enqudteurs pour sonder les poseibilités d'implantation
gans le région de celte masse h\ynﬁ.m Je suis slr que vous lui.
: poﬂam votre omccurs. : g 5

kna cette éwntunl:lté toutas l\s d&spoaitiuna seront prises
_-pmxr ‘engager une campngne d'aide et d'asgistance aux nouveaux réfugiése

. Vous pouves dés maintenant ‘préparer les élements préliminaires &

'_O_O!t;& enqubte. Vous serez avisé A& temps de l'a.rr:lvéu de 1'équipe
d'enqultes :
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES UNITED NATIONS ORGANIZATION
AU CONGO ' IN THE CONGO i
\.,@ e S

BOITE POSTALE 7248 / U b
LEOPOLDVILLE f l*‘ QL,

REPUBLIQUE DU CONGO 4 o DL"/'\
CABLE : ONUC, LEOPOLDVILLE _L- ; -

Ref: HQ.39/62 Bukavu, 16 March 1962.

Dear Mr. Gardiner,

1. Mr., Temnomeroff has just returned from a visit to the Ruandese Refugees'
Camp at Sange and the planned resettlement area in Lemera, where there exists
a large Swedish Mission, which keeps a school. The region is healthy and
thinly populated. The local Chief is ready to welcome the refugees.

"In the meantime five to ten refugees are dying daily in that area.
Dr. Nicolas agrees with a suggestion of Mr. Temnomeroff to the effect that it
would be worth studying the possibility of transferring to Kivu at least part
of the Austrian Mobile Hospital, now at Stanleyville, to help assist the
immediate needs of the refugees. Most of them are so weak, that they would
not resist the voyage to the resettlement areas.

2. The General Assembly's Resolution about the future of Ruanda-Urundi speaks
of "the return and reinstallation of all refugees"... Exactly what the immense
. majority of the refugees are asking is to be resettled, but in Kiwvu Province and

in a permanent way, as they have no desire to return to Ruanda, where most of
them fear to be murdered.

Before making a final report, I esteem the duty of the Commission is to
clearly ascertain all the facts. Therefore the members of the Commission should
be invited to come to Kivu and speak with the local authorities, with the
President of the Ruandese Refugee Committee, with the heads of the various
Missions looking after them and with the Refugees themselves, which includes the
Queen Mother of Ruanda. She lives in Bukavu and has asked for U.N. help, but
has no desire to return to Ruanda under present conditions.

We would be prepared to offer the Commission all necessary assistance.

Sincerely you

Kivu.
Mr. R. Gardiner,
Officer-in-Charge,
ONUC,
LEOPOLOVILLE.



cc: Mr. Khiary

Ref: HQ.39/62 Bukavu, 16 March 1962.

Dear Mr. Gardiner,

l. Mr. Temnomeroff has just returned from a visit to the Rusndese Refugees'
Camp at Ssnge and the planned resettlement area in Lemera, where there exists
a large Swedish Mission, which keeps a3 school. The region is healthy end
thinly populated. The local Chief is ready to welcome the refugees.

In the meantime five to ten refugees are dying daily in that area.
Dr. Nicolas agrees with a suggestion of Mr. Temnomeroff to the effect that it
would be worth studying the possibility of transferring to Kivu at least part
of the Austrian Mobile Hospital, now at Stanleyville, to help assist the
immediate needs of the refugees. Most of them are so wesk, that tha,y would
not resist the voyage to the resettlement areas.

2. The General Assembly's Resolution about the future of Ruanda-Urundi speaks

of "the return and reinstallation of all refugees”... Exactly what the immense
majority of the refugees are asking is to be resettlesd, but in Kivu Province and
in a permanent way, as they have no desire to return to Ruanda, where most of

them fear to be murdered.

Before making a final report, I esteem the duty of the Commission is o
clearly ascertain all the facts. Therefore the members of the Commission should
be invited to come to Kivu and speak with the local authorities, with the
President of the Ruandese Refugee Committee, with the heads of the various
Missions looking after them and with the Refugees themselves, which includes the
Queen Mother of Ruanda., She lives in Bukavu and has asked for U.N. help, but
has no desire to return to Ruanda under present conditions.

We would be prepared to offer the Commission all necessary assistance.
Sincerely yours,

Z

C. A. Gaviols,).
Chief of Civil Mission, Kiwu.
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< TRADUCTION [ M
Ref.: HQ. 39/62 lfin\5y Bukavu, le 16 mars 1962

Cher M. Gardiner,
1. M, Temnomeroff vient de rentrer d'une visite qu'il a faite au
camp de réfugids du Ruanda a Senge et & la région pour la réinstallation
projetée & Lemera, ol se trouve une importante Mission suédoise qui ,fJ:Qmu}'
aussi une école. La région est saine et peu peuplée. Le chef local est
disposé & accueillir les réfugiés. 3
Entretemps de 5 & 10 réfugiés meurent par jour dans cetie région,
Le docteur Nicolas est d'accord avec Temnomeroff qui a proposé qu'il
serait utile d'étudier la possibilité de transférer au Kivu une ZXFXIX
partie au moins de 1'h8pital itinérant Autrichien, qui est en ce mo-
ment & Stanleyville, afin de préter leur concours aux besocins immédiats
des réfugiés. La plupart d'entre eux sont si XXBX faibles qu'ils ne leur
sera pas possible de résister aux fatigues da voyageXPHEIRX jusqu'aux régions
de réinstallation.
2s La résolution de l'Assemblée générale AXE relative & l'avenir du
Ruanda Urundi parle du "retour et de la réinstallation de tous les réfugiél".
Ce que 4 demande la grande majorité des réfugiés est la réinstallation/
mais dans la province du Kivu et d'une maniére permanente, car ils ne dési-
rent nullement rentrer au Ruggda, ol la plupart craignent d'étre tués.
Avant d'arréter un rapport définitif, j'estime qu'il est du devoir de

la commission de bien s'assurer de la véracité de tous les faits. Par consé-

quent il faudrait que les membres de la Commission viennent au Kivu et s'en-

tretiennent avec les autorités locales, avec le Président du Comité des

seefave




.,

.

Réfugiés du Ruanda, avec les supérieurs des différentes Missions qui
prennent soin de ces réfugiés et avec les réfugiés eux—mémes parmi
lesquels se trouve la Reine mére du Ruanda, Elle vit & Bukavu et a
demandé l'assistance de 1'ONU, mais ne veut pas rentrer au Ruanda vu

la situation actuelle.

/_1'aide
Nous sommes préts a4 préter touw/ XEXEAAEEHEA nécessaire a la
Commission

_/Afizoiqpuanz‘4*;¥;f
[ g C o)
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MEMORANDUM

From Dr A. Bellerive ( To M., Khiary Date 17 mars 1962
Représentant en Chef ttention : Chef des Opérations civiles au Congo
de 1'OMS au Congo ONUC, Royal
Qur ref., AB/&ID Subject

Situation médicale au camp des réfugiés
d'Elisabethville

Your ref.

En référence & votre memorandum du 16 mars courant sur la
situation médicale au camp des réfugiés d'Elisabethville, je wous
informe que le Dr Klausner a été proposé au Ministre de la Santé
publique pour aller préter ses services au camp d'Elisabethville.

6035/A/0OMS
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UNCLAS 17 MARCH 1962, REFEL 61 KHIARI FRON GUSSING INFO MOVEMENT

CONTROL NDJILI FOLLOWING 3 REFUGEES LEAVING TODAY 10307 FLIGHT

19 CMA RE DFC FOURTEEN CMA KANKOLONGO MARCEL PLUs CHILD AGED 5 CMA
KABUYA ANDRE STOP THIS PART OF ILUNGA MOISE FAMILY PREFERRED TO €O
IN ADVANCE CMA REST TO FOLLOW
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UNITED NATIONS — NATIONS UNIES ve
INDICATE SVC EEFFF §5SSS PRIORITE Priorité Nations traffic
PRIORITY Service Routine Priority NATIONS is strictly limited.
N R
Address(es)
ONUC
ELISABETHVILLE 1§ March 1962
(TEXT & SIGNATURE) insert prefix & / or number as required USE DOUBLE SPACING.

,.P

CIVEV=37 GUSSING DE KHIARY

VOTRE REFEL 60 STOP NOUS AVONS FAIT DES ARRANGEMENTS AVEC MINISTERE AFFAIRES
JOCIALES POUR RECEPTION REFUGIES A L*AERODROME STOP UN CQGMITE A ETE CONSTITUE
ET SERA SUR PLACE EN PERMANENCE STOP NOUS AVONS REMIS EN FONCTIONS LE CAMP
DYACCUEIL DE LIMITE STOP LES REFUGIES QUI NE SONT PAS ATTENDUS PAR MEMBRE
FAMILLE Y SONT CONDUITS JUSQ U'A UN RESPONSABLE EST AVISE POUR LES PRENDRE

o

EN CHARGE STOP KAUFMAN EST RETOURNE A STANLEYVILLE ET HABEL LE REMPLACE STOP

Drafted by :
By - Authorized : }ﬁim

Date
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CIV.0PS/0100/62 le 16 mare 1962

A fonsisuxr le Premier Ministre du Gouvernement
: Contral de la République du Congo

copie pour informetion 3 M. le Hinistre de 1'Intéricus

Honsisur le "remier Ministre,

J'ai 1'honneur de porter 3 votre conmaissence qué les réfugids
des cosps des Nstions Unies 2 Elissbethvills ont 6lu las personnes
suivantos pour les reprisenter dens toutss discussions rolatives 2
lour soxt ¢ :

TCSHISUZA Gabriel Tehiokwe (Atear)
RUMBA Malashd Baluba Kat -

Kasongo Georges Basonge Central
TUNOONDJO Raphasl  Atetela (Fedeka)

MEPU Medard Lulus Frives ,,c"'"“”
MATA Jaan Lac - Coq « Stan : '
MUKENOI Thoddée  Salubs Sud Kesai

KATENOE Samuel Lundy

TSHIBANOA Thazcisse F  Kenyoka Cop

Ces délsguds ont menifesté le désir de venir A Léopoldville
a'entretenir avec le gouvernament central sur le situstion géndrale
des réfugiés et sur la destination finale des camps.

Loz Nations Unies sont d'avis cue vousenllne ou un mesbre de votze
gouvernsment les pegoive afin d'arr@ter avec sux une position définitive
sur le sort des séfugids. L'Uzgenisetion ne paut en effet arcr@ter sucune
politique dens cette mstilre sens l'accord du gouverneament central.

Nous ettachons du prix 3 S8tre informis de votre décision efin de
procéder su trensport de ces ddléguds 2 LSopoldville avant le date qu'aura
fixfe le gouvernement pour le discussion de ce problime.

Veuillez agréer, Fonsisur ls Promier Ministrye, les assurences da me

M. KMIARY
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GRGANISATION DES NATIONS UNIES @&

From

To

Subject

Date

AU CONGO IN THE CONGO

BOITE POSTALE 307 B
ELISABETHVILLE
CABLE: ONUC, ELISABETHVILLE

Nils B.GUSSING, Chief Ge-Ordinater, Refuézj
74
Mpnsieur Mahmoud KHIARY, Chef des Opé;ations Civiles, Lé

DELECATIONS FOR LEO FROM REFUGEE CAMPS E'VILLE

10 March 1962 URGENT No, 36/do

Reference is made to my Secret Cable REFEL 34 and to my memorandium
Refugee 33 of 8 March 1962,

After a heated debate the refugees in the"8Swedish" Camp have elected
the following 8 delegates to go to Léopoldville and represent the whele of
the camp population:

Tribe:
TS HISUZA GABRIEL Tshiekwe (ATCAR)
NUMBA MALASHI Baluba Kat
KASONGO GEORGES Basonge Central
TUNDONDJ O RAPHARL Atetela (FEDEKA)
MWEPU MEDARD Lulua Frires
MATA JEAN Leo — Ceq - Stan.
MUKENDI THADDEE Baluba Sud Kasai
KATENDE SAMUEL Lundu

Fer the "Irish" Camp, the follewing 2 delegates have been elected:

TS HI BANDA THARCISSE F. Kanyeka Tribe
POY O SEBASTIEN Basonge Tribe

There is of course always a risk that the delegates will try to stay
in Léo and not return to E'ville which certainly would reduce considerably
the value of the mission., Therefore,in my opinion, their stay in Leo should
be cut down as much as possible — arrival ene day, meeting the second and re-
turn to HEville on the third day.

If possible the delegation should be accommodated in the same place and

a station waggon be putiat their disposal for the trips to and from the air-
port and the meeting, so a® to try to keep them together.

swi i wwe

UNITED NATIONS ORGANIZATION
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES UNITED NATIONS ORGANIZATION

AU CONGO IN THE CONGO
BOITE POSTALE 807 B
ELISABETHVILLE
CABLE: ONUC, ELISABETHVILLE
From
o PO

To
Subject

Date 10 March 1962 No. 36 /do

I feel it would be desirable for you to have a meeting with them
befere they see the Gevernment, and I would also suggest that you and I,
if possible, are present at the meeting with the Government.

As you are aware, we are very anxious to have this meeting behind us
as soon as possible so as to know better where we stand.

CC: Cel. Jonas Waern
Major Ferslund
Mr. Rollz—Bennett




TRADUCTLON

A: M, ¥. Khiary
De: N.G.Gussing

Objet: Délégation des réfugiés du camp d'E'ville
devant se rendre a Léo.

URGENT No. 36/do
10 mars 1962

Je vous prie de vous référer & mon clble secret
REFEL 34 et & mon aide-mémoire sur Réfugiés no. 33
en date du © mars 1962,
A da suite d'un débat +tréds animée les réfugiés
du camp ""Suédois" ont élu les 8 délégués dont les
noms suivent,afin qu'ils se rendent & Léopoldville,
et ol ils représenteront la totalité de la population
du canmp:
(Priére voir liste des noms sur texte original ei-joint)

Les deux délégués suivents ont €té élus po#fr représen-
ter le *6émp"Irlandais"
(Priére voir liste des noms sur texte ci-joint)
I1 est évident qu'il y a le risque que les délé-
gués essaieront de rester & Léo et ne rentreront pas
& E'ville, ce qui réduira considérablement XEXEAX&EWE]'utilité
de leur mission. A mon avis il faudra donc que leur séjour
4 L€o soit réduit au minimum - arrivéelpremier jour,
réunion le deuxidme jour, et rebur & E'ville le troisildme
jour.
I1 faudra, dans la mesure du possible, loger tous
les délégués dans le m8me local et mettre & leur disposition
un véhicule pour les transporter 3 l'aéroport & l'arrivée
et &u retour, et a la réunion, afin d'essayer de les amz:ﬂ?h&ﬂéb
tous ensemble.
Je crois qu'il serait souhaitable que wous les voyiez

avant gqu'ils ne s'entretiennent avec le Gouvernement, et je
suggérerais que vous et moi, si possible, soyons présents
& leur réunion avec le Gouvernement.

Vous n'étes pas sans ignorer que nous désirons vive-
ment que cette réunion se tienne au plus t8t afin que
nous sachions & quoi nous en tenir au juste.
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UC169CUE 41 115 w

FF CUA |

DE CUE 41/16 ' J

FM ONUC EVILLE ;

TO ONUC LEO

BT

UNCLAS REFEL 60 KHIARY FROM GUSSING REUR UNNUMBERED CABLE 15 MARCH
SORRY WE CAUSE TROUBLE YOUR END BY INFORMING YOU TO LATE OF EXACT
ARRIVALS ETC. STOP THIS CAUSED BY IRREGULARITIES OF FLIGHTS, |
CMA DISTANCE BETWEEN HQ CMA RECUGEE CAMP AND AIRPORT AND BAD COMMUN~
ICATION BETVEEN THESE THREE POINTS STOP VE TRYING OUR BEST T0 FACIL~
g ITATE SITUATION YOUR END BUT SOMETIMES INPOSSIBLE DO SO STOP SUGGEST
KAUFMANN COMES MERE TO DISCUSS PRACTICAL MEASURES TO AMELIORATE PR
OCEDURE AT BOTH ENDS STOP KABEDI ASTRIDE AND CHILDREN LEFT TODAY

b e ik 2

P TR e I P e %

' ...REQ 0
“"W _.. ._:wi......‘....*._ :

16/14207 MAR CUE REC'D CIV. OPS

C \u W DATE : 1P/mt,m {962
TIME : § 2/0




TRADUCTION
A: Khiary De: Gussing 16 mars 1962 REFEL 60

Ref. votre c8ble du 15 mars non-numéroté. Regrettons
vous avoir occasionné difficultés en XEXHEHE ne vous
avisant pas & temps de l'heure exacte d'arrivée, etc.
Ceci est dfil & 1'irrégularité des vols, de la distance
entre le siége, le camp des réfugiés et 1'aéroport,
ainsi HHEXAHX qu'au mauvais état des moyens de commu~
nications entre ces trois points. Nous faisons de notre
mieux pour XBHE faciliter XAXXZXKE situation de votre
c0té mais il n'est pas toujours possible de le faire.
Suggére que Kaufman vienne ici afin de discuter mesures
pratigques a prendre en vue amélioration procédure des
deux cOtés. KABEDI Astrid et ses deux enfants sont
partis aujourd'hui.
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UNCLAD REFEL 57 AHMED FROM GUSIN AND BRACKENBURY PRIERE AUTORISER
ENVOI CINQUANTE LITs DE CAMP POUR HOPITAL REFUGIES DISPONIBLES CHEZ

REFUCEE RELIEF COORDINATION IN LEC STOP PRIERE AVISEZ DATE DEPART i
BT :

i
CFN 57 |

.li/lllﬂ! MAR CUE

e IVERED 10!
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UNITED NATIONS — NATIONS UNIES -

. u

Priorité Nations traffic

INDICATE BVC FFFFF SSS8S PRIORITE : i
is. strictly limited.

PRiORlTY Serviee Routine Priority NATIONS

NR

Address es)

ONUC
ELISABETHVILLE 16 Mars 1962
(TEXT & SIGNATURE) insert prelix & / or number as required USE DOUBLE SPACING.

CIVEV.34 GUSSING de KHIARY
PRIERE CONFIRMER DEPART KABANGU LOUIS VIRGULE NUMERD VOL ET SI POSSIBLE
HEURE ARRIVEE PREVUE STOP MADAME JANINE STOCKX NE PARTIRA PAS POUR EVILLE

SUITE A VOTRE REFEL 53

C. 81471

T.O. R. Drafted by :

. M- Khiu

T.0.D. ik Authorized : y
Date




FM ONUC ELI 8 W YO ified reply or Cl}

J’?':“ Y ! referernce \
TO ONUC LEO

S ECRE T REFEL 53. KHIARY FROM GUSSING.
EUR CIVEV 28. KABANGU LOUIS SINCE YESTERDAY SAFE IN ONUC HOSPITAL

S 1508402 : : A L
._'Il?:;" — -.I iranhras _. .- Tt _T _?'['__-.:':fiu;‘i:i. ﬁ ﬂr -

AND WILL BE MOVEB LEC PROBABLY TOMORROW BY ONUC AIRFRANCE. FOR
TRANSPORT VIA USUMBURA Q%ANGESE EXIT PERMIT NEEDED. JANINE STOCK

:o*r TURNED UP YET "/'“; e {mg
¢
! S s 19¢ 2 REFEL 43

I
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ORGﬂhiISATION DES NATIONS UNIES

From

To

Subject

Date

.

UNITED

AU CONGO

BOITE POSTALE 307 B
ELISABETHYILLE
CABLE: ONUC, ELISABETHVILLE

Fid /

Nils G.GUSSING, Chief Co-OrJinato“{%Pﬁr
for Refugee

I e >
wallT

Mensieur M.,KHIARY, Chef des Opérations civiles,

E

SPECIAL GUARDED CAMP FOR TROUBLE-MAKERS

12 March 1962

Reference is made to 1@

- Para 28 and Para 29 of my report Refugee JYo.
- Para 21 of my report Refugee No. 33 of 8/3/6
- Para 8-D of your cable to SECGEN of 23/2/62.

This problem has been discussed on several
agreed upon that a special guarded camp for the
should be set up somewhere far from the present
the trouble-makers should be kept pending their
tribal areas er another solutbtion found for them

sod Jeo

L bl el i (i b o
e '

NATIONS ORGANIZATION
IN THE CONGO

Leo )b-

10 of 6/2/62,

2, as well as to

occasions and it had been
detained trouble-makers
refugee camp. In this camp
transport back to their

e« It was felt that such a

Jluabourg er Bakwange and the Balubas Katanga to Albertville.

measure would have a healthy influence on the remaining hoedlums in the camp.

As T have already informed you in my memo No.33 ef 8 March 1962, it is
felt,especially by the Military Cemmanders here,that it would be much better
if we could ship them off at once i.e. the Balubas Kasai to XXNEREFXXKE -6
When arriving
at the airport ef destination, they should just have to take care of them-
se¥ves i.e. we should not treat them as prisoners or hand them ever to the
authorities.

I have nothing against this solution and am only very eager to get them
out of the way immediately, thus stopping them fiom searching trouble in the
samp and from werking against any dissolution of the camp.

Cepies of this letter have been sent to the ONUC Civilian Representative
in Imluabourg and Albertville.

Your directives would be appreciated.

CC.Mr.Rolz—-Bennett
Col. J.Waern
Major A.Ferslund
ONUC ILuluabourg
OWUC Albertville
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le 16 mars 2
Monsieur le Dr. A. Bellerive, Conseiller principal de 1'OMS :

My Khiary, Chef des Opérations Civiles
Situation médicale au camp des réfugide d'Elisabethville

Je vous prie de bien vouloir trouver ciejoint copie
d'un cable que nous venons de recevoir de notre représentant
& Elisabethville,

Je vous serais reconnaissant de m'informer des mesures
que vous serez & méme de prendre afin d'envoyer dturgence
un médecin a Elisabethvilles



TRADUCTION

A: Khiary De: Gussing 14 mars 1962 REFEL 52

A ce jour les médecins militares des troupes suédoises

et irlandaises nous ont aidédau dispensaire, la moyenne

des malades hospitalisés est d'environ 30 par jour, et

des malades ambulants de 250. Le nombre de malades est

1inité €tant donné la capacité du dispensaire et le tra-

vail habituel des médecins auprds de leurs bataillons.

ILa demande originalépour envoi de deux médecins avait \
été faite d'accord avec le Chef du- service médical 2
E'ville. Nous ne pouvons pas obtenir de médecin ecivil ‘
et j'accepterai avec reconnaissance détachement d'umgence

n€decin de 1'0MS de Léo X qui puisse se charger respon- |
sabilité soins médicaux dans camp et conseiller pour dis-
positions & l'avenir.
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JNCLAS FOR NORREDAM, CHIEF RED CROSS DELEGATE, LEO. CAR 026
@ RECOVERED, ON THE WAY TO LULUABOURGs SPARE PARTS LIST
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E— e ———

-

——— e e ——

:mnmmmmumnnmnm.m |
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APPROVAL NOTE AND RETURN
=3 SEE ME, PLEASE YOUR COMMENTS
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INFO MOVEMENT CONTROL N' DJILI ’ o 4

" |
! .Nw ERIARI FROM CUSSING REFEL 58 FOLLOWING REFUCEES LEAVING TO~
DAY 13307 FLIGKT S88. JLUNCA GUSTAVE CMA MPOY ISIDO RF CMA
VIFE CMA PLUS TEN CWILOREN CMM TUNSELE ALEXANDRE. MULUMBA LUCIENNE
PLUs THREE CMILDREN . WAPUNDI LOMEX PLUs TWELVE CNILDREN. KARUYA
?!Mlo HUSAU EREYA o MPANGA VIFE Clll.) « NEOIE W!Il'l’ SPMI THREE .
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INDICATE

UNITED NATIONS — NATIONS UNIES 7 o0 C pers

PRIORITY

Svc
Service

FEPFFF

Routine

S55S8S8
Priority

PRIORITE
NATIONS

Priorité Nations traffic
is strictly limited.

NR

Address(es)

CHUC

o

STAVLEYVILLE 1

(-

7

lareh 1962

(TEXT & SIGNATURE)

Sarfati 10085

EAUTMAN D

" W

insert prefix & / or number as required

E KHIARY

USE DOUBLE SPACING.

REFELENCE VOTRE CABLE TNCLAS CIV 167 HOUS H'AVONS PAS ETL AVERTIS
| DE LY*ARRIVEE DES 40 REFUGIES DE FAMINA A STAN PAR LEO. IOUS AVONS
DEMANTE A QUSSING DE FAIRE LE HECESSAIRE DANS LES PROCHAINS TRANSPORTS.

R = SE sp B i b b e S S Sl Y S i S o o Y S AN o Ty ek, A TY TS ] A L B (R =S R

Drafted by :

BY : Authorized

Date

S« Habal

Ir-: - '(':hi m




UNITED NATIONS — NATIONS UNIES

INDICATE SVC FEEFFR §5588S PRIORITE Priorité Nations traffic
PRIORITY Service Routine Priority NATIONS is strictly limited.
N R
Address(es)
ONUC
ELISABETHVILLE 15 Narch 1962
(TEXT & SIGNATURE) insert prefix & / or number as required USE DOUBLE SPACING.

GUSSING FROK KHIARY

DANS LE BUT D'ORGANISER L*ACCUILLIL DES REFUGXES3 PRIEREsD'A

? 1. D'ARRANGER LYEVACUATION PAR ORINE CHRONOLOGIGUE PES LISTES (UE NOUS
VOUS ENVOYONS, DANS LA MESURL DU POSSIBLE,ET NOUS IN AVERTIR 24 HEURES
AUPARAVANT,
| 2. - CITER LES NONS PES CHEPS DE FAMILLE A QUI APPARTIENNENT LES REFUGLES

EVACUES.
3, VERIFIER L'IDENTITE DES REFUGIES,

VOULEZ-VOUS HATER L*EVACUATION DE MME KABEDI ASTRIDE ET BUIT ENFPANTS

CAR LE MAEI N'TAMBNE LEON DOIT QUITTER LEO A COQ LE 20 MARS 1962.

Drafted b :
oyt dagh TR o N

BY.: Authorized : _
e xs.ﬂ.hia;l:"y
Date
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- MINISTRY OF SOOIIL mams :

MINULES OF THE MEETING OF 14 MARCH 1962, |

Presents e QU . : !

£ LY
_' : Mr. A, SIZA Bomm-ﬂem \ )
_ h‘om Mmti te of the omw of G:l.vmn —
retions of ues ns
Ir. NGANDU Director or the 33me mq
‘ ' : Mr, NMISSON M’!llﬂ' ' -

The uotﬂulunui toor 'mﬂnmptm \
to Iﬂm ﬂw O.R.U.Go : ' Jicl ..
in Leo

o.loﬁ.co tnnmrtl families of refugees whose hesds are
end undertake to provide for their support. B
‘ the reception of these refugees at the airport, |
- npum ing of the heads of their femilies and their
transport from the airfield to Limete transit camp raises a
gohlln in the solution of which the United Netions desires
| interest the Ministry of Soeisl A:tfc:lra.

' A =h O.H.U.G. “m th. m of Social Affairs to organige
s P, sy Supeieind o lelomio'oc i a3y
pileUave »

It would be the tul: of thiu commi ttees

1) To contact the heads of femilies in order to
- @adviee them of the arrival of refugees;

2) To orzenize the reception of refugees;

3) To facilitate their tremsportation from the
mwmﬂu trangit e if heads of
s should not be present at N'DJILI,

. The United Nations undertoock to accept requests for the
evaocuation of refugees to Leopoldville only through the Ministry




-2~

of aoom Affairs. !ht latter would demend trOI applicants
sufficient 1tees of their ability to support their families
in Leopoldville. The purpose of this proviso was to avoid
ereating a new refugee problem in the capital.

A vehicle would have to be made available to the committee
in order to take refugees and their luggage from the airport to
Limete transit camp or to the dwellings of the responsible heads
of fllﬂ.{. The operation would last about two months., It had
: ‘but was in danger of being halted for the reasons
dcﬁmd abon. until the provision of adequate reception '
arrangements at Leo,

The parties having reached agreement on ways and means,
the Secretary-General of the Ministry c:zrouu regret that his
ugu-tnnt should have been confromted with a fait accompli
that he had not been contacted before the operation was
taken in hands Nevertheless, he offered the entire collaboration
of hies Department and hugnatod the Director of the 3¥me Direction
or his delegate as officer responsible for the operation,

~ The latter would appoint the reception committee. as the
Ministry could not for the moment obtain any vehicles from the
TPM, he would try to get a lorry from the ANC for the transport
of the refugees and their 1 « However he was not over-
sanguine as to the oytcome such a step and asked Prof. HABAL
to intervene with ONUC also with the same end in view, :

His Department mld contact the ll:l.n:l.atry of Information
so that heads of families could be advised in good time by radio.

The reception. cmittu, which would operate under the
chairmanship of the director of the 33me Direction or his
dolmto. would conmt of =7,

MM, HABAL Reprtnntntive of. OslaUasCo
MUDIAYI _
KABAMBA Louis
TSHIPATA .lndré

The last three persons were ohoun because thoy were former
residents of hhnsn :

80 AGREED

: A, SITA
Prof, HABAL : '
Secretary-General for
ONUC Representative _ Social Affairs




